GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE RESTRICTED

ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE 9°5;I§,’,§{,§,‘3’§§3§’°°"'1
ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIC Special Distribution

Textiles Surveillance Body

REPORT OF THE TEXTILES SURVEILLANCE BODY
T0 THE TEXTILES COMMITTEE ON THE OPERATION OF THE
ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIGNAL TRADE IN TEXTILES
UNDER _THE 1986 AND 1991 PROTOCOLS [ENSTON

1 AUGUST 1986 - 31 JULY 1992
Corrigendum

Page 162, paragraph 3.42: Replace 1987 by 1989.
Page 179, paragraph 4.65: After COM.TEX/SB/1503 add and 1579.
Page 179, paragraph 4.66: Delete and 1579.

Page 189, paragraph 4.136: Replace EEC/Czech and Slovak Federal Republic
by EEC/Hungar —

Organe de surveillance des textiles

RAPPORT DE L'ORGANE DE SURVEILLANCE DES TEXTILES AU COMITE

DES TEXTILES SUR LE FONCTIONNEMENT DE L'ARRANGEMENT

CONCERNANT LE COMMERGE INITERNATIONAL DES TEXTILES
OROGE PAR _LES PROTOCOLES DE 19806 E ]

1ER AOUT 1986 - 31 JUILLET 1992
Corrigendum

™y

Page 179, paragraphe 3.42: remplacer 1987 par 1989.

Organo de Vigilancia de los Textiles

INFORME DEL ORGANO DE VIGILAWCIA DE LOS TEXTILES AL COMITE DE
LOS TEXTILES SOBRE EL FUNCIONAMIENTO DEL ACUERDO RELATIVO AL
“COMERCTO INTERNACYONAL DE LOS TEXTILES DURANTE LA VIGENCIA
DE_LOS PROTOCOLOS DE PRORROGA DE_1986 Y 1991

12 DE AGOSTO DE 1986 - 31 DE JULIO DE 1992
Corrigendun

Titulo: en 1? pls~imera 1fnea, después de las palabras LOS TEXTILES, afiddase AL _COMITE DE LOS
TEXTILES. -

Pdgina 188, pérrafos 3.42: Sustitiyase 1987 por 198S.
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